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1. OFBEM JIUCIUITIJIMHbI
Bcero: 10 3aueTHBIX eIHHHI TPyHoeMKocTH (360 aKaJeMHYECKUX JacoB)

OuHas ¢opma o0yUeHHS

Ha Bcio Cemectp
Bun yue6Ho# pabOThI JTUCLIMILIH I 2 3 4
HY
AyIHTOpHBIE 3aHATHSI (KOHTAKTHas paboTa
¢ mpemnofaBaTesieM), BCero 4acon 112 32 32 24 24
B TOM 4HcJIe:
[TpakTHYECKHE 3aHATHSA 112 32 32 24 24
CamocrosiTelibHasi padoTa, Bcero 4acos 248 6 76 48 48
B TOM YHCJIE:
IToaroroBka K 3a4€Ty 54 18 18 18 2
ITosroToBKa K 9K3aMEHY 27 - - - 27
Jlpyrue BU/Ibl CAaMOCTOATENEHOH PadOThI
(caMoCTOATENbHOE HW3y4eHHe TeM (pa3/IeloB) 167 58 58 30 21
JIUCIUTITMHBL)
s 3auer, IK3aMe
Buja npomMeKyTOYHOM aTTeCTAHH ko 3aueT 3auer 3auer i
O0masi TPYAOEMKOCTh JAHCHUMIUIMHBI H 360 108 108 7 7
TPYA0EMKOCTB 110 ceMecTpaM, 4acoB

3aouynas dpopma o6yueHus:

Ha Bcio Cemectp

Bun yuebHoii paboTh JACLIUILIH 1 ) 3 4
Hy

AyaHTOpHbBIE 3aHATHA (KOHTaKTHas pabora
¢ mpenojiaBarelieM), BCero 4acoB 28 8 8 6 [
B TOM 4YHCJe:
IIpakTHyeCcKHe 3aHITUs 28 8 8 6 6
CamocTosiTe/ibHas padoTa, BCEro 4acoB
= AR 332 100 100 66 66
IToAroToBKa KOHTPOJBHOM pabOoTEI 72 18 18 18 18
IToaroToBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -
[ToATroTOBKA K 3K3aMEHY 27 - - = 27
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOATENbHOMN PaboThI
(camocTOSITENIBHOE W3YYeHHE TeM (pa3mesoB) 179 64 64 30 21
JIMCIIUILIIAHBI )
Buj1 IPOMesKYTOHOI aTTecTaAlMu gi::::’ﬂ saver | sawer | sawer | Do
O6mass TPYA0EMKOCTb AMCHHIUVIHHBI H
TPYA0EMKOCTh 10 ceMecTpam, 4acoB 200 L 1 e L

2. MECTO JUCHUIIIINHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJILHOM ITPOT'PAMMBI

IuctmnmHa «HOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOH yacTu 6ioka b1.
Jucuummaa «VHOCTpaHHBIH A3bIK» Ga3upyeTcs Ha 3HAHMAX, YMEHHAX, HaBBIKAX, IPHOOPETEH-
HBIX CTYJIEHTaMH B CPEJIHEH LIKOJIE.




Kpamxoe codepacanue Oucyuniunel: DOHETHIECKHH H TPaMMATHYCCKHI CTPOH H3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. YCTHAs W NMHCHMEHHas pedvb 110 PasINyHOH TeMaTHKE C y4eTOM OCOOCHHOCTEH
npodeccrnoHanbHbX chep. PaznudHbpie BH/IBI YTeHUs TEKCTOB. [lepeBosi, aHHOTHPOBAHUE U pedepupo-
BaHME TEKCTOB Pa3IMIHON KaHPOBO! HATIPABIEHHOCTH, B TOM YHCJIE 110 CHECIHAILHOCTH.

3HaHWs, yMEHHS U HaBBIKH, MOJIYYCHHbIE NIPH OCBOCHMH NMCUMIUIMHBL «IHOCTPAHHEIH A3BIK)
ABJISIOTCS HEOOXOMUMBIMH JUTS TIOTYUEHHS JONOMHUTENBHON YrimyOneHHoN HHPOpMAIUK CTIelHaIbHON
HANPABJIEHHOCTH, ISl COBEPLICHCTBOBAHUS HABBIKOB PabOThl C IIOMCKOBBIMH CHCTEMAMH U peCypcamMu
MHTEpHETA, IS BEJCHHS IMAJora ¢ HOCHTENISMH H3y4aeMOro MHOCTPAaHHOIO s3bIKa MO npogeccuo-
HaJbHBIM BOMPOCaM, JUIS apIyMEHTAluH CBOECH MO3HIMN U MOHUMAHUA JAPYIrHX pa3jIivHbIX TOYCK 3pe-
HUSL.

3. IJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI ObYUYEHN S

[lenbl0 M3y4eHHs JUCIUIUIMHBI ABIsSeTCS (GOPMUPOBAaHHE CHOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH K MEXK-
KyJIbTYPHOM KOMMYHHKAI[HH, B TOM YHCIIe B PODECCHOHANBLHOM chepe.
3ajjagaMy OCBOEHHS JUCIUIIIMHEI SBIISIOTCS:
- (hopMUpPOBaHKE ¥ Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS U ayTUPOBAHUS;
- (hopMupoOBaHHe U pPa3BUTHE yMEHHH M HABBIKOB MCbMEHHOW pe4d M NEPEBOJA, B T.4. B CHTYya-
LHSX TPOPECCHOHATEHO-IET0BOI0 00IIECHHS;
- OBJIaJICHHE BCEMH BHAAMH YTEHHS,
- (hOpMHpPOBAHHE YMEHHii W HABBIKOB pe()epHpOBaHHS ¥ AHHOTHPOBAHMS TEKCTOB Pa3IHYHOH
_ HKaHPOBOM MPHHAJIEKHOCTH.
WN3yuenne aucunmuinEbl «MHOCTPAaHHEIH SI3BIK» HANpaBIeHO HAa (OPMHPOBAHHE CIIENYIONINX
KOMIIETEHIMH:
- CIOCOOGHOCTH OCYHIECTBIIATH JIENOBYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOH M MHUCHMEHHOM (opMax Ha roc-
yIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoii deepanini 1 HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax) (YK-4);
B pe3ynbTaTe H3ydeHHsl AUCUHUIUINHEI 00yJarolHNCs T0JDKEH:
3HaTh: HOPMbI IPOM3HOIIEHNUS, S3BIKOBBIE CPE/ICTBA, HA OCHOBE KOTOPHIX (DOPMUPYIOTCS H COBEpIICH-
CTBYIOTCS ©6a30BbIE YMEHHs TOBOPSHHUS, ayJUPOBAHMS, YTEHHS M MHCbMA; FPAMMATHIECKH CTPOH SI3bI-
Ka; OCHOBHBIE TPaBUJIa YCTHOH ¥ MUCBMEHHOM KOMMYHMKAIIUH; 3aKOHOMEPHOCTH IIOCTPOCHUS pa3jiny-
HBIX THIIOB TEKCTOB; OCHOBBI pe)epHpOBaH¥is W aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHAILHOM HalpaB-
JIEHHOCTH; TIPUHIIMIIBI paGoThl C Pa3jWYHBIMA BHAAMH CJIOBapeH, CpaBo4HOM nuTeparypor (mis YK-
4).
YMerh: IOHUMATh OCHOBHOE COJEPIKaHUE HECJIOKHBIX ayTeHTHYHBIX TEKCTOB, OTHOCIIIMXCS K PasiIny-
HBIM THIIAM PEYH; AETATBHO TOHMUMATH (CO CIOBapeM) CIENHAIbHYIO IMTEPATYpy Mo NPoduIo creun-
aNbHOCTH; 0DOPMIIATH CBOH MBICIIH B BAJIE MOHOJOTHYECKOTO H MAJOTHYECKOr0 OBITOBOrO M mpodec-
CHOHAJIBHOTO BBICKA3bIBAHMS; IIMCATh MHChMA JIWYHOTO U JETIOBOTO XapakTepa; pedepupoBath U aHHO-
THPOBATh TEKCTHI MPOheCCHOHANBHON HanpaBineHHocTH (11 YK-4).
BJiajieTh: HaBHIKAMH YCTHOH W THCHMEHHOHM peud, €€ HOPMaMH M CPEICTBAMH BbIPA3UTEIBHOCTH;
HaBbIKAMM BeJIleHHs Oece/lbl, MHTEPBbIO Ha WHOCTPAHHOM sA3BIKE, HaBBHIKAMH IIOMCKAa 3HAYU-
Moji/3anparmBaemMoii HHbOPMAIHH; HABBIKAMU AHHOTHPOBAHUS H pe()epHpOBAaHHA TEKCTOB MPOpeccH-
oHaybHOM HanpasiaeHHocTH (115 YK-4).

4.1. YueOHo-TeMaTHYeCKHil MIJIAH

KoauvecTBO 4acos
KOHTAKTHOH padoThl ¢ mpe-

Homep HanmeHnoBanue pasaena
PyGex |pasmena, pasjaena, nojaaBare/ieM
Templ 3aounas
TeMBbI Ounas ¢op- dpua by~
Ma o0yueHHns Eemm y
I cemecTp
1 O cebe u 0 cBOCIH ceEMbE. 10 2
Pybex 1
2 VHusepcuter. Yueba cryieHTa 8 2

4




PyOesxHbIi KOHTpoub Ne | 2 -
Crpana u3ydaemoro si3bika. ['ocynap-
3 2 % 10 4
PyGex 2 CTBEeHHBII cTpoil. KynbTypa.
Py6esxHbiii KOHTPOJb Ne 2 2 -
Bceero 3a 1 cemecTp 32 8
I1 cemecTp
4 Poccuiickas Denepanusi. 10 4
Py6Gex 1 5 Cronmua Mocksa. 8 2
Py6exubiii KoHTposb Ne | 2 -
6 Moii poJiHOH TOpoJ 10 2
Ejpee PyGexHbli KOHTpOJb Ne 2 2 E
Bcero 3a 2 cemecTp 32 8
111 cemecTp
7 DJIEKTPOIHEPreTHKA U AIIEKTPOTEXHHKA. 10 ks
Pybex 1 S
Py6exHb1H KoHTposIb Ne 1 2 -
8 Mos Gynymas npodeccus. 10 2
e < Pyﬁe}i{HthI;HKOHTPOJIB Ne 2 2 -
Bcero 3a 3 cemecTp 24 6
IV cemectp
9 Mmup Hayku. IHHOBallMH B MHPE. 10 4
Rl Py6esxHbIi KOHTpoJIb Ne 1 2 -
10 Benukue yueHsie 10 2
SybeKce Py6exHbIii KOHTPOIb Ne 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp 24 6
UToro: 112 28
4.2. Coneprxanue NPaKTHYECKHX 3aHATHH
Hopmatus Bpe-
Husp feHaumenoRaIde Pas- Coiepkanne NPAKTHYECKOTO 3aHs- MeHH, Yac.
pazjaeJia, Aena, i
TeMBbI TeMbI [07(170) 300
1 cemecTp
Vemmuas peus: ABrobuorpagus. Cemps.
[Ipo6iembl ceMbH. Y CTPOHCTBO I'OpOJI-
CKOH KBapTHPHI, 3arOPOJAHOTO JIOMA.
PeueBoii STHKET: PUBETCTBHE, MPOILIA-
g HHE, 3HAKOMCTBO.
1 O cebe u 0 cBOEH Ce- . ’ 10 )
= OHemuKa: 3ByKOBas CHCTEMA.
OcHOBHBIE TIPaBUJIa YTEHHS. Y JapeHHe
B TIPOCTBIX M CIIOJKHBIX CJIOBAX.
I'pammamuka: JIndHele, yKazaTeabHbIe
U TIPHTSDKATETbHBIE MECTOUMEHHA.
CTeneHu CpaBHEHHS IIPHJIAraTeIbHbIX.




Vuupepcurer. Yueba
CTyIeHTa

Vemuas peus: YuusepcuteT. Pabounii
JIeHb CTYJeHTa, pacnopsaok ans. Jlocyr
B Oy/iHME ¥ BBIXOIHBIC THH. KaHUKYIIbI.
I'pammamuxa: MHOKECTBEHHOE YHCIIO
cymiectBuTeNnbHBIX. HacTosmiee Bpems.
TTopsiIOK CIIOB B OBECTBOBATEILHOM,
BOTIPOCHTENIFHOM MPEIUIOKEHUSIX.

PyGexHbIi KOHTPOIH |

Crpana u3yyaemoro
a3biKa. ['ocynapcTBen-
HbI# cTpoil. KynbTypa.

Vemmuas peuw: Vicropus u reorpaduye-
CKOE TIOJIOXKEHUE CTaHbl H3y4aeMOro
a3pika. CumBosiel. CTOIMIA CTPaHBI
u3ydaemoro s3bika. [laMATHUKH KyJTb-
TYPBI, JOCTONIPUMEYATENBHOCTH.
@Donemurxa: OCOOEHHOCTH MTPOU3HOILIIE-
HHSI MEX/{YHAPOIHBIX TEPMHHOB.
Ayouposanue: Ymerue chopMyIHpo-
BaTh OCHOBHYIO HJICI0, KPATKO MEPENaTh
OCHOBHOE COJIepKaHUE YCIBIIIaHHOTO.
I'pammamura: Hacrosmee Bpems. I1o-
BEJINTEIbHOE HAKIIOHEHME.

10

PyOexHbIi KOHTPOIIB 2

Bceero 3a 1 cemecTp

32

2 cemecTp

Poccuiickas ®enepa-
1.

Yemuan peuwv: Poccus: uCTopus U reo-
rpaduyeckoe Noa0KeHHE. DKOHOMHUKA.
[TaMATHHKH KYJIbTYPbI, JOCTONPHMEYa-
TEIBHOCTH.

Ayouposeanue: IIpocnymuBaHue TeKCTa
1 (puKkcanms KIOYEBIX CIIOB M BhIpa-
KEHHUH.

I'pammamuka: bynyimee Bpemsi.

10

Cromuua Poccun-
MockBa

Vemuas peus: MockBa — KpynHEHITHN
KyJIbTYpHBIi LeHTp Poccun. Uctopus,
JIOCTONPUMEYATEIbHOCTH CTOJIMIBL.
Ayouposanue: Y cTHas IOCTaHOBKA BO-
TMIPOCOB K TEKCTY.

I'pammamuxa: 11lponieninee Bpems ria-
TOJIOB: TIPOCTHIE U CIIOKHBIE (POPMBIL.

Py06exHbIi KOHTPOJIB 1

Moii poaHO#i ropos

Vemnuas peus: Popnoii ropon. Jlocro-
npumeuaTenbHOCTH. Kak opueHTHpO-
BaThCS B TOPOJIE.

Ayoupoeanue: Y cTHas IOCTAHOBKa BO-
IPOCOB K TEKCTY.

I'pammamuxa: 1lpolueniee BpeMs
[JIarOJIOB: MPOCTHIE H CIOXKHbBIE POPMBL.

10

6




Py0OexHbli KOHTPOJIb 2

Bcero 3a 2 cemecTp

32

3 cemecTp

DNEeKTPOIHEPTETHKA U
SNEKTPOTEXHUKA.

Vemuas peus: DNEKTPOSHEPreTHKA MU
ANEKTPOTEXHHUKA.

ITucvmo: CocTaBieHHE BONPOCOB IO
TEKCTy. 3amuch TEMaTH4YeCKOro BOKa-
Oyuspa.

I'pammamuka: MoJanbHbI€ IIAroJIsl.

10

Py6exkHbIit KOHTPOJIB 1

Mos Gynaymas npodec-
CcHsl.

Vemnuas peus: Mos 6ynymas npodec-
cus. [Ipodeccun B chepe 31eKTpo-
JHEPreTUKH.

Ayoupoeanue: IlonnManne TEKCTa MPH
HPOCITYITHBAHUH.

I'pammamuxa. [Ipsimast 1 KOCBEHHas
peub. CoracoBaHHE BPEMEH.

10

PyGexHbIil KOHTPOJIB 2

Bceero 3a 3 cemecTp

24

4 cemecTp

Mup nayxku. HuHoBa-
UMM B COBPEMEHHOM
MHpE.

Vemuas peus: Mup nHayku. Bynymee
COBpEeMEeHHOM Hayku. HHOBanuu B cO-
BPEMEHHOM MHpE.

IHucvmo: 3anuch KIUIUPOBaHHBIX (pa3
Ui oOmeHuss B OGHUIHAIGHON M He-
opuumansHoi obcraHoBke. Cocrasiie-
HHE IUTaHa TeKCTa.

I'pammamuxa: BpeMeHHbIe GOPMBI.
CocnaraTeibHOE ¥ YCIIOBHOE HAaKJIOHE-
HHUA.

10

Py6exubiii KOHTposb Ne 1

10

Benukue yuensie

Yemuas peus: Hobenesckue Jiaypearsl.
W3BecTHbIE Y4eHbIE B 00J1aCTH TEXHHKH.
Ayoupoeanue: TlonuMmaHue TeKcTa INpH
MPOCITYIIHBAHUH.

I'pammamura: BpeMeHHBIE QOPMEL.
CocnaratenbHOe U yCIIOBHOE HAaKJIOHE-
HHSL.

10

PyGesxHbIi KOHTPOIb 2

Bcero 3a 4 cemecTp

24

HToro:

112

28

4.3. KontpoJjbHas pabora




N3yuenne mucimumHbl «MHOCTPaHHBIN A3BIK» MPEANOoaraeT CaMOCTOATEIBHYIO paboty cTy-
JICHTOB, OJJHAM H3 BUOB KOTOPOIA SBIAETCS BBINOIHEHHE THChbMEHHOH KOHTPOJILHON PaboThL.

Kontponbhas pabora BKI0YaeT B ceOs BBIIOIHEHHE JICKCHIECKHX, TPAMMaTHYECKAX YTIPpaKHE-
Uil ¥ 3a71aHNS HA [IEPEBOJl TEKCTOB OOIIEryMaHHTAPHOH 1 NIPodeCcCHOHANBHOM HanpaBieHHOCTH. Dop-
MaT KOHTPOJBHBIX 3aJIaHHil [0 AUCLUIUINHE YKa3aH B y4e0HO-METOHIECKOM KOMIIIEKCE UCIMITAHBL.

Kaskmoe KOHTPOJIBHOE 3aaHie UMeeT MATh BapuaHTOB. CTYIEHT BBINOJIHACT MUCHMEHHO OJIHH
BapHAHT KOHTPOJILHOTO 3a/aHKs B COOTBETCTBHH C TIOCTEAHEN LU(BPOH CTyACHIeCKOro mudpa creay-
FOLIHM 06Pa30M: CTYHEHTHI, Y KOTOPBIX HOMEp 3a4eTHOH KHHKKM OKaHYMBAEeTCs Ha | Wi 2, BBIIOTHA-
10T BapHaHT Ne 1;

Ha 3 uim 4 — Bapuant Ne 2;

Ha 5 wiu 6 — BapuanT Ne 3;

Ha 7 wim 8 — Bapuant Ne 4;

Ha 9 unu 0 — BapuanT Ne 5.

[IrchbMeHHbBIE KOHTPOJIBHBIE PA0OTHI CIIEAYET BRIMONHATH Ha JucTax dopmara A4 6e3 000pOTOB.
Ipu HaBope TeKcTa peKOMen LyeTcs nenonb3oBath mpudT Times New Roman. Pasmep mpu¢ra — kerimb
14. MeXCTpOUHBIH MHTEPBA OAMHAPHBIH. 1ot — 2 cM ¢ Kax1oi cTopoHbl. Ha THTYIEHOM JIUCTE KOH-
TpOJBHOI PaboThl NOJKHBL ObITh YKa3aHbL yueOHOe 3aBeJieHue U Kadenpa, GpaMuius, AMsi U OTYECTBO
CTYJIEHTa, 4 TAK/Ke HOMEp BapHaHTA BBINOJIHAEMON KOHTPOIbHOH paboThl O JaHHOMY TIPEIMETY.

IIpy OnEHWBaHWH KOHTPOIBHOH PabOTBI YYMTHIBAETCS NPABUIBHOCTH BBHIMOIHEHHS JICKCHYE-
CKMX, TPAMMATHYECKHX YIPaKHEHHH, TOYHOCTh H TPAMOTHOCTE BBITIOJIHEHHS TIEPEBO/Ia TEKCTA.

5. METOJANMYECKHUE YKA3AHUS VIS OBYUYAIOIINUXCS
MO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

JI/st KaueCTBEHHOTO OCBOEHMS MaTepHalia MPaKTHISCKUX 3aHATHH 00yuaromumcs HeoOXO0IHuMO
BHMMATEJIbHO (UKCHPOBATH MaTepHall, H3JlaraeMblii IPENO/IaBaTeieM BO BpeMs 3aHATUA, H CaMOCTOs-
TEJIBHO NMPOPabaTEIBATh €r0 TPH BBIMOJHEHAN JIOMANIHETO 33/laHKs, KOTOPOe SBIAETCA 00s3aTeIbHBIM.
Kak10e nmpakTHuecKoe 3aHsATHE NPEATOIaracT IIOBTOPEHUE H KOHTPOJIb PaHEe H3yYEHHOI0 MaTepyaa.

CamocTosiTenbHas pabora mpejycMaTpuBaeT paboTy ¢ TEKCTaMH IO CIELHaIbHOCTH 00y4Yaro-
MXCs: Ui KOHTPOJIs 00yuaromuMces HeoOX0IMMO COCTaBUTh CIIOBaph TEPMHHOB MO CHELHAIBHOCTH
Ha OCHOBE TPO(dEeCCHOHATLHO-OPHEHTHPOBAHHBIX TeKCTOB (mpuMepHO 200 TepMHHOB) M NPEACTABHTH
TIepeBOJl IPOYMTAHHBIX TeKCTOB (10 20 CTpaHMI] OPUTHHAILHOTO TeKCTa) (MHIUBUIyaIbHOE cobeceo-
BaHME C NpernojiaBareneM). BrIMoHEeHHe CaMOCTOATEIbHOH PaboTeI OAPasyMEBAET TAKKE TOATOTOBKY
K NMPAKTHYECKHM 3aHATHAM, PYOEKHBIM KOHTPOISIM (/1 04HOH (opMbl 00yueHus), BHIOJHEHHE KOH-
TPOJIbHOM paboTHI (1714 3a04HOH (OPMBI 00ydeHHs), IOJrOTOBKY K 3aueTaM, K 9K3aMeHY.

Jlyist TeKylIero KOHTPOJIS YCHEBaeMOCTH N0 0UHOH dopme 00yueHHs NpenoaaBaTe/ieM HCTONb3Y-
ercs GaTbHO-PEHTHHTOBAsT CHCTEMA KOHTPOJISL M OLIEHKH aKa/leMHYecKol akTuBHOCTH. [loaTomy peko-
MEHJIyeTcsl mpopabaTsiBaTh MaTepHal AWCLMIUIMHE NPH CaMOCTOATEILHON paboTe, y4acTBOBATH BO
Beex (popmax 0OCYKIEHHS U B3aUMOJEHCTBHSA Ha MPAKTHYECKHUX 3AHATUAX B IEJAX JIYYIIErO OCBOCHUA
MaTepHaa H MOJyYeHHUs BBICOKOI OLIEHKH 10 pe3yIbTaTaM OCBOECHHS JUCIHILINHEL.

PexoMeH iyeMas TPYI0EMKOCTb CAMOCTOSATENIBHOM paboThI IpeIcTaBlieHa B TabJuIle:

PexoMeHyeMblii peKHM CAMOCTOSITEILHOH PadoThI
Ounasn popma o0yueHnns

2 PekoMeHayeMas TPY10eMKOCTb, aKa/. Yac.
HanmeHoBanue BHAA CAMOCTOHTEIBHOH paﬁOTbl
1 2 3 4
CamocTosiTeJIbHOe H3y4YeHHe TeM JHCIH-
y AEeL 26 26 6 7
IJIMHBI:
HHuBHIyalbHOE YTEHHE TEKCTOB IO CHEIH- 10 10 5 5
AIBHOCTH
CocraBieHHe TEPMHHOJIOTHYECKOTO CIIOBaps g 8 ’ )
(ae menee 200 TepMUHOB)




JIpyrue BHIBI CAMOCTOSITEIbHOM PabOThI
(CaMOCTOSITENIbHOE HM3y4eHHE TeM (pa3/IeloB) 8 8 2 3
JIUCLMILIAHBI)

28 28 20 10
IoaroroBka K NPaKTHYECKUM 3aHATHAM (mo 2uaca (no 2uaca | (mo 2waca | (mo 1 wacy

na I13) na [13) na I13) na I13)

IToaroroBKa K py0eKHbIM KOHTPOISAM 4 4 4 4
IloaroTroBKa K 3a4ery 18 18 18 -
IloaroToBKa K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero mo cemecTpam: 76 76 48 48
Bcero: 248

3aouHas ¢opma 00ydeHHA

- PEKOMBHH)’CM asi TPYAOEMKOCTD, axKaua. 4ac.
HaumeHOBaHME BH/IA CAMOCTOSTEIbHONH PaboThI

1 2 3 4
CamMocTOsITe/IbHOE H3Yy4YeHHe TeM JIHCIH- 48 48 18 9
MJIMHBI:
WHUBHIyaIbHOE YTEHHE TEKCTOB IO CIEHH- 16 16 10 3
QILHOCTH
CocTaBjicHHE TEPMHMHOJIOTMYECKOr0 CJIOBaps 16 16 9 3
(ue menee 100 TepMUHOB)
JIpyrue BU/Ibl CAMOCTOSTEIbHOM paboThI
(camocTOsITENIEHOE M3ydeHHE TeM (pa3JiesioB) 16 16 9 3
JTCIHIUIAHBI)
IMoaroroBKka K NPAKTHYECKHM 3aHATHAM
(nolz yaca Ha [13) 3 & 16 16 12 12
I1oAroToBKa KOHTPOJILHON paboThl 18 18 18 18
IMoAroTOBKA K 32a4eTy 18 18 18 -
IHoaroroBKa K 3K3aMeHYy - - - 27
Bcero o cemecTpam: 100 100 66 66
Bcero: 332

6. ®OHJI OLIEHOYHBIX CPEJCTB JJ51 ATTECTALIMU O JUCHUILJIMHE

6.1. IlepeyeHnb OlEHOYHBIX CPEICTB

1. BannpHO-PEHTHHIOBAs CHCTEMa KOHTPOJIS M OIEHKH aKaJleMHYECKOH aKTHBHOCTH CTY/ICHTOB B KI'V.

2. [IpuMepHbIe 3aaHus 115 pyOEKHBIX KOHTPOJIEH (U1 04HOH GopMbl 00YUCHS).
3. IIpumMepHas KOHTpOJIbHAS paboTa (U1st 3a04HON (opMbI 00yUEHHS).

4. TlpuMepHBbIe 3aJaHUs K 3a4eTaM.

5. IlpumepHbIe 3aJaHus K 3K3aMeHYy.

6.2. Cucrema 0a/UILHO-PEHTHHIOBOI 0OIIeHKH PadoThl CTYICHTOB M0 AHCHHILIHHE

Ne [ Haumenosa-
e
e ConeprxaHue
Ounas opMma o0yueHus

1 | Pacnipenene- Pacnipenienienne 6amios (1, 2 cemecTp)

HHE 0aJIIOB VnauBuay-

Bun Tlocewenue Pabora Ha npax- o HARBELY

38 ceMeCIphl yu4e6HOil | npakTudecKHX | THYCCKHMX 3aHATH- PyﬁcmH(;IIl: Mo a?;;;éoi ;g? 2 3auer

11O BiafiaM paboThl: 3aHATHI X Ly 2

yueOHoM pa- Baphb

OOTBI, CPOKH | Bamnphas

choauu y4ed- | ouenxa: Jo 16 Jo 28 Jlo 16 Jlo 10 Jo 30




HO# paboTHI : Cobece-
(HOB};IIHTCH To 1 6amny |lo206amasa |y e6.000p | gosanmec
10 CBeeHHs 32 KaxIoe | KWKIOC MOA™ | ) yoonprif py- | mpemozia-
Ipume- | MpaKTHUe- | TOTOBIEHHOE EIRIDY
CTY/leHTOB & crlc)oe e | Eee sy | CSAGRIE KU =l BATCIOM S
i me(l [nawe | B S L S
np.3asatait) | (14 I13) Bap
3aHSATHH) 4 6anna
Pacnipesenieaue Oamios (3, 4 cemect
P P
Bun Ilocemenue | PaBora Ha npax- GIE Ak Wuaueuy- 3auer/
yueOHOif | NpPakTHYECKHMX | THYECKHX 3aHATH- Pyﬁen{H:;I 1; HOR aNbHOE YTe- JK3a-
paboTsl: 3aHATHIH AX 2 HUE, CI0Baphb MeH
eeall (111 Tio 30 Jlo 18 To10 | 1030
Cobeceno-
g%:}}gggy ITo 3 6amna 3a | ITo 9 6ayios ihtiie Cﬂ
[pume- | MpakTuue- | KAHOC IO 3a KX Py- TpernoiaBa-
P P roToBjeHHOe | OEKHBINA KOH-
YaHHsA: | CKOE 3aHf- TeseMm — 6 0,
The (12 3a- JiOMalHee 3a- | TpoJib (Ha 6-M cioBaph—4
HATHA) nanue (10 113) | u 12-m I13) 6

2 | Kpurepuii nepecuera
6aI0B B TPaAULIMOHHYO
OLIEHKY T10 uTOoram pabo-
Thl B CEMECTPE U 3aUeTa
(9K3aMeHa)

3auer: 0 — 60 6anaoB — He 3auTeHo; 61 u HoJee — 3a4TEHO.
Dx3amen: 60 m MeHee 6217108 — HEYIOBIETBOPHTENbLHO;
61...73 — ynoBaersoputeibno; 74... 90 — xopomo; 91...100 — oTIHYHO

3 | Kpurepuu gomycka K
MPOMEKYTOHHOM aTTe-
CTalluH, BO3MOKHOCTH
110JTy4eHHsl aBTOMaTHYE-
CKOro 3a4eTa (9K3aMeHa-
L{MOHHOIT OLIGHKH) 110
JMCIHHILTHHE, BO3MOXK-
HOCTh NOIy4eHHs 00-
HYCHBIX 0aJl10B

Tlist fomycka K TNPOMEXYTOYHOM aTTecTalluu (3a4eTy, SK3aMeHy) CTYICHT
JOJDKEH BBITIOJIHATH BCE JIOMAIIHKE 3a/laHHsA, CIaTh HHIHBH/yaJIbHOC YTCHHE
TEKCTOB 0 CIENHaJbHOCTH, HAOpaTh MO UTOraM TEKYILIEro M pyOekHOro
KOHTpOJst He MeHee 50 6aos.

Jl1si TIONyueHHs 3aueTa «aBTOMATHYECKH» CTyACHTYy Heobxomumo Habpatb
CJIENYIoIIee MUHUMAIbHOE KOJIHYECTBO Gamnos: 61.

Jlns noiydeHus SK3aMECHALMOHHOM OLIEHKM «aBTOMATH4YECKW» CTYIEHTY
HE06X0AMMO HabpaTh Cleaylollee MHHHMATbHOE KONHYECTBO Gamnos: 68
JUIS TIONYYEHHS «aBTOMATHUYECKH» OLIEHKH «yIOBJIETBOPHUTEIHHOY.

TTo COrNacoBaHHIO ¢ NMpENojaBaTeeM CTyAeHTYy, HaGpaBmeMy MHHEMYM 68
GalIoB, MOTYT ObITh JOOABJIEHBI AOMOJHUTENbHBIE (OOHYyCHBIE) Oamnbl 32
AKTHBHYIO, CHCTEMATHUECKYIO PaboTy Ha 3aHATHSAX, 32 y4aCTHE B YYCOHBIX U
BHEy4eOHBIX MEPONPHATHAX KadeIphl H BHICTABIICHA 33 DK3aMCH «aBTOMATH-
YECKM» OLIEHKA «XOPOILOY» MIIH «OTIHYHOY.

4 | ®opmsbl ¥ BUAEI y4eOHOM
paboThl U1 HEYCTEBalo-
uX (BOCCTaHOBMBIIHXCH
Ha Kypce 00y4eHHs) CTy-
JICHTOB JIJISI IIOJTYYCHHS
HenocTalonux 0annos B
KOHIIE ceMecTpa

B ciiydac eciiM K MPOMEKYTOYHOH aTTecTauuu (3adery, sk3ameHy) HabpaHa
cymma meHee 50 6aiioB, CTYICHTY HE0OX0AMMO HabpaTh HEAOCTAIOLIEE KO-
AMYECTBO GAIOB 32 CYET BHINOJHEHNUs HOMONHHTENbHBIX 3a/laHui, 10 KOHLA
nocnexseii (3aueTHoil) Henenu cemectpa. [Ipu 9ToM HeobXoauMO Mpopado-
TaTh MaTepHasl BCEX MPOIMYIICHHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATHA U CAaTh HHIUBH-
JlyaJIbHOE UYTEHHE TEKCTOB IO CNICLMATBHOCTH ¥ TEPMHHOIOTHYECKHH CIIO-
Bapb.

DOPMBI JIONOIHUTENBHBIX 3a1aHHI (HA3HAYAIOTCS PEMNO/IaBaTeNIeM):

- BBHIMOJNHEHHE YNPAKHEHHH MPOMYIEHHOTO MPAaKTHYECCKOro 3aHATHA, J0-
MaIlHero 3afauus: 3 6anna

- MOHOJIOTHYECKOE / TMANIOTHIECKOE BBICKa3bIBAHUE 110 H3Y4aeMbIM TeMaM: 2
basa

- YTeHHE, nepeBo Tekera: 3 Hana

- BBINOJIHEHHE 3a1aHui pyOe)KHOr0o KOHTpOLs: 8 GaIoB.

IpernoaBaTenh MOXET Takke 100aBUTH GOHycHBIC Gaibl (B 4 cemecTpe) 3a
CHCTEMAaTHYHOCTH PabOTHI, 10OPOCOBECTHOE OTHOIIECHHE K BBINOIHEHHUIO 3a-
JIaHUM.

JIMKBHAALMS aKaAeMHYECKHX 3a[0JKEHHOCTEH, BOSHUKIINX H3-32 Pa3HOCTH
B yueGHBIX MIaHAX MPH MEPeBOJIC I BOCCTAHOBJICHHH, MPOBOJHTCS MyTEM
BBITIOJTHEHHMS JIOTONHUTENLHBIX 3a1aHuil, Gopma 1 00bEM KOTOPBIX ONpeie-
JISIETCS IPEIO/IaBaTENIEM.

3aounas opma o0yyeHHs

1 cemecTp
dopMa KOHTPOJIS 3auer
Conep:kaHue KOHTPOJIs KonTposbHas pabora.
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Y CcTHBIN TIEpEeBOJ] TEKCTOB
Beceza 1o pasroBOpHOH TEMeE

2 cemMecTp
®opMa KOHTPOJIA 3auer
ConepxaHne KOHTPOJIA KonTponbHas padora.

Y cTHBI nEPEBO]] TEKCTOB
Beceza 110 pa3roBOpHOM TeMe

3 cemecTp
dopma KOHTPOJIS 3a4eT
ConepxaHHe KOHTPOJIA KonTponeHas padora.

VcTHBIN NIepeBOi TEKCTOB
Becema 1o pasroBOpHOM TeME

4 cemecTp
dopMa KOHTPOJIA DK3aMeH
ConepkaHue KOHTPOJIS KonTtponsHas padoTa.

VYcTHBIN NEpeBO/l TEKCTOB
Becema mo pa3roBopHO# TEME

6.3. [Iponeaypa oleHHBAHHA Pe3yJbTATOB OCBOCHHS AW CHHIIIHHBI

PyGexHble KOHTPOJIM NPOBOZATCA B (hopMe MHUCBMEHHOM PAabOTHI 110 NPEAT0KEHHBIM 3aIaHUAM.
[IpenosiaBaTesib OleHHBaeT B Gauiax pe3yinbTaThl pabOTHl KaXI0r0 CTYCHTa 10 KOIMIECTBY NPaBUIb-
HBIX 0TBeTOB (0T 0 70 2 6aIIoB 3a KaKI0€ 3aJaHKe) W 3aHOCHT B BEJIOMOCTD Y4€Ta TEKYIUeH ycreBae-
MOCTH.

Ilepe TpOBEICHHEM KaXIOTO PyOeKHOro KOHTPOIS NMPEnojaBaTelb NpopadaThiBaeT CO CTy-
JEHTAMH TIPEJUIOKEHHBIH CMMCOK BOIPOCOB M3 COOTBETCTBYIONIMX Pa3JeNoB JUCHHMIUIMHEL B (opme
KpaTKOH JUCKYCCHH.

Ha 3auere 0Oy4arommMcs TpeuiaraeTcs BEIMOTHNATE 3a/jaHie Ha YTCHHE U MOHMMaHHe TeKCTa U
TIPEICTABUTh YCTHOE BHICKA3BIBAHKE 110 OJHOMN U3 MPOHASHHBIX TEM, HOATOTOBHTH TEPMHHOJIOTHYECKUH
CII0Baph M MOATOTOBUTHCS K COOECENOBAHHIO IO IIPOYMTAHHBIM TEKCTaM MO CTEHANBHOCTH (IO corvia-
COBaAHHUIO C MPENo/IaBaTeIeM).

DK3aMEeHAlMOHHbIH OWJIET BKIIOYAET IBa 3aJaHUs: YTCHHE M IIEPECcKa3 TeKCTa Ha WHOCTPAHHOM
s3bike (15 6amI0B) M YCTHOE BHICKA3bIBaHHE Ha MpeUIOKeHHY0 TeMmy (15 Gamnos). Bpems, otBoanmMoe
00y4aroIieMycs Ha BBIOJIHEHHE 3a/JaHUi, COCTABIIAET | aCTPOHOMHYECKHH Hac.

Pe3yibTaThl TEKYIIEr0 KOHTPOJIA YCIEBAEMOCTH, 3a4€TOB M 3K3aMEHA 3aHOCATCS NpEnojaBare-
JIEM B 3K3aMEHAIlMOHHYIO BEIOMOCTh, KOTOpas cIaeTcss B OPraHM3allHOHHBINA OTJIENl HHCTUTYTA B JIeHb
3auera WIIH 9K3aMeHa, a TAK)Ke BBICTABIIAIOTCS B 3a4E€THYIO KHMKKY CTY/ICHTA.

6.4. [IpuMepbI OLEeHOYHBIX CPEACTB /I Py0eKHOr0 KOHTPOJIs, 3a4eTa H IK3aMeHa
Anenuiickuil A3vlK
Pyéexcuwtii konmpons Nel

I. OG6pasyiiTe OTpHIATENbHYIO, BONPOCHTEILHYIO W BOIPOCHTENBHO-OTPHLATENbHYIO  (HOpMY
CIIEIYIOIINX IIPEII0KEHUH:

That’s a good idea.

He could decide what to do.

It's difficult to make a decision.

He was planning to go with her.
She'd like to go with you.

They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.
There's a chance he'll go.

. He spent a few days in the mountains.
10. It's easy to make a decision.

11. That's a practical idea.

12. They should try to plan for the future.

R R
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2. IlpeobpasyiiTe TpeIIOKEHNs, MOCTAaBUB BBIIEIEHHBIC CYNIECTBUTENbHLIE N MECTOMMCHHA BO
MHOKECTBEHHOE YHCIIO.

1. I saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. I received a letter from England.
4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmecto o6opotos ¢ mpemiorom of obpasyiite 060pOTHl ¢ CYHIECTBHTENIbHBIMHA B MPUTIKATCIEHOM
majiexe.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of managers. 5.
Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The proposal of our Di-
rector. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from John Smithers. 12. The
commission of Mr Bell.

4. BcraBbTe TaM, T 5TO HE0OX0IMMO, ONIpe/IeNeHHBIH MO0 HeONpeIeIeHHbINA apTHKIIb.

1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to transmit...
voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of... commercial
banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle of 1994. 3. At...
millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting ... telecom costs. 4....
exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... international journalists at... exhi-
bition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new products and ... new technol-
ogy. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ... expensive and erratic telecommuca-
tions system of... Ukraine. 7. All of... large, multination al corporations have built ... very attractive
stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan, they have sought to clarify... future direction.
9.... plan is... first step in preparing... company for ... 21th century.

Hemeukuii A361K

Pyé6esicuwtii konmponw Nel
In einem Satz steht das Verb im Priisens:
1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3To NpOM30ULIO B NPOLLIOM roay B OXHOMN
HeMelKOH JepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.
Welcher Satz hat keinen Sinn:
1. Die Verkiuferin sucht nach ihrer Handtasche.
2. Der Hund sucht sein Essen.
3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.
Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:
1. Du geniesst dein Leben.
2. Er verschwendet die Zeit.
3. Wir kennen das nicht.
In welchem Satz steht das Verb ,,werden“ im Passiv:
1. Herr Miiller wurde Lehrer.
2. Es ist kalt geworden.
3. Er wurde vom Arzt behandelt.
Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress zu
Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am Stadtrand
verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Linder fuhren®:
1. Plusquamperfekt
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2. Perfekt

3. Priteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebensiitze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Prisens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «JTo NpOHM30LLIO B NPOULIOM FOAY B OIHOM
HeMELKOH epeBHe»:

1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

D@panyy3cKuil A3bIK
Pyéescnwtii konmpons Ne 1

1. IlocraBbTe IJIaroJibl, MOAXOASIHE IO CMBICIIY:
a) Lire, faire, aller : Il ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce travail.
[Is ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... au cinema. Tu ... le devoir.

b) Pouvoir, vouloir, devoir
Elle ... partie. Nous ... faire du sport. Ils ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je ...
lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.
¢) savoir, dire, ecrire

1. 11 ... la verite. 2. Nous ... la dictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?

5.0n ... que nous allons a Paris. 6. IIs ... a leurs parents.

d) prendre, venir, voir

1. 11 ... ce livre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... a la gare. 4. Ils ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.
2. llepesenuTe:

Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frére, intelligent, terminer, nombreux, chercher, le
rez-de-chaussée, monter 1’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite, prendre du
thé, prendre part, confortable, haut, en face
3. YnorpebuTe npemior «a» WM «chez»
1. 11 va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos amis. 5.
IIs vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.
4. OGpasyiite dopmy Gyaylero BpeMeHH CieAyIOIMX riiarojos: lire, étudier, avoir, étre, faire, sa-
voir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir
IIprMepbI OLEHOYHBIX CPEACTB I 32a4eTa
AHrimickui s3pik 1 cemecTp

1. Yrenne u nepeBoji TEKCTa HA HHOCTPAHHOM f3bIKE, OTBETHI HA BONPOCHI 110 COJIEPAKAHHMIO NIPOYUTAH-
HOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHUE 110 TEME.

Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three territories
extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering 9.98 million
square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest country by total area.
Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-national land border. As a
whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being dominated by forest and tundra.
Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent of the 35.15 million people concen-
trated in large and medium-sized cities, many near the southern border. Its capital is Ottawa, and its
three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and Vancouver. Canada's climate varies widely
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across its vast area, ranging from arctic weather in the north, to hot summers in the southern regions,
with four distinct seasons(...)

[IpumepHbulii CNUCOK mMeM:

1. About myself and my family.

2. Kurgan state university.

3. 1 am a student.
4. Great Britain
2 cemecTp
1. YreHue U MepPeBOJl TEKCTA HA HHOCTPAHHOM A3bIKE, OTBETHI HA BONPOCHI 110 COACPKAHUIO MPOTHTAH-
HOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME.
National universities
A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time rep-
resents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of the
same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or political
aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the Catholic Uni-
versity of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to the non-
denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading up to the
Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI collected a large
amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argentina were the result of
the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating values that sought for a
more equal and laic higher education system(...)
IpumepHwlii cnUCOK mem.
1. Russia
2. Moscow
3. Kurgan
4. Asking the way
3 cemectp
1. YUrenue U mepeBoji TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE, OTBETHI Ha BONPOCHI MO COAEPIKAHUIO MPOTH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.
A car (or automobile) is a wheeled motor vehicle used for transportation. Most definitions of car say
they run primarily on roads, seat one to eight people, have four tires, and mainly transport people rather
than goods. Cars came into global use during the 20th century, and developed economies depend on
them. The year 1886 is regarded as the birth year of the modern car when German inventor Karl Benz
built his Benz Patent-Motorwagen. Cars became widely available in the early 20th century. One of the
first cars that were accessible to the masses was the 1908 Model T, an American car manufactured by
the Ford Motor Company. Cars were rapidly adopted in the US, where they replaced animal-drawn car-
riages and carts, but took much longer to be accepted in Western Europe and other parts of the world.
Cars have controls for driving, parking, passenger comfort and safety, and controlling a variety of lights.
Over the decades, additional features and controls have been added to vehicles, making them progres-
sively more complex. Examples include rear reversing cameras, air conditioning, navigation systems,
and in car entertainment. Most cars in use in the 2010s are propelled by an internal combustion engine,
fueled by the combustion of fossil fuels.
IIpumepHulii cnucok mem:
My future profession.
A greater scientist.
Innovation in a modern world.
Ecological problems.

et

Hemenxuii A3bIK
1 cemecTp
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1. YTeHHe M IepeBOJl TEKCTA Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBEThI HA BOTIPOCHI 1O CONCPKAHUIO MPOIHTAH-
HOTO.
2. YcrHOE BBICKa3bIBaHUE I10 TEME.
DIE HOCHSCHULE
Die Hochschule fiir Energetik in Moskau ist sehr groB. Sie hat neun Fakultéten. Jedes Jahr absolvieren
die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben, Kraft-
werken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.
In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen, leiten
Seminare und Laborarbeiten.
Die Hochschule besteht aus mehreren Gebduden. In diesen Gebéuden befinden sich Auditorien
(Horsile, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Horsdle und Seminarrdume sind grof3
und hell.
In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen, dass
sie dort die nétigen Biicher und Zeitschriften finden kénnen. In den Lesesilen der Bibliothek arbeiten
viele Studenten und Studentinnen.
IIpumepHblll CNUCOK MeM:
1. Meine Familie.
2. Meine ideale Familie.
3. Mein Studium.
4. Deutschland.
2cemecTp
1. Urenne U NepeBOJ] TEKCTAa HA HHOCTPAHHOM A3BIKE, OTBETHI HAa BONPOCHI MO COACPHKAHMIO IPOIHTAH-
HOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.
Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stidte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der groBte Fluss Deutschlands. Es gibt eintigige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen und
mehrtigige Reisen fiir auslandische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen bewundern ro-
mantische Felsen mit Burgen und Schlgssern, schone Walder, Rheinstédte mit alten romantischen und
gotischen Kirchen und Domen. Friiher lebten am Rhein Kelten, Romer, Burgunder und Franken. Der
Bodensee am Oberrhein ist der grofte See im Alpenvorland. Um den See liegen Badeorte. Die grofite
Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es frither eine romische Siedlung gab. Da ist ein
schones Obst- und Gemiiseland, wo schone Baudenkmiler aus dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt
Baden-Baden ist fiir ihre Besucher bekannt: das sind LS. Turgenjew, M.L Saltykow-Schtschedrin, N.A.
Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine Industriestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt.
Das Mannheimer Residenzschloss gehdrt zu den bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen
Mannheims ist der alte Wasserturm.

Ipumephblil CHUCOK meMm:

1. Russland.
2. Moskau.
3. Kurgan
4. Berlin.
3cemectp

1. UreHne M nmepeBo TEKCTAa Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE, OTBETHI Ha BOIPOCHI 110 COACPKAHHIO TIPOIHTAH-
HOTO.
2.YCTHOE BBICKa3bIBaHHUE 10 TEME.
MASCHINENELEMENTE
Maschinenelemente sind die Einzelteile der Maschine (wie Schrauben, Muttern, Achsen, Zahnré-
der) und funktionsmaBig selbstindige, zusammengesetzte Teile von Maschinen (wie Kupplungen, La-
ger, Armaturen).
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Gestaltet werden die Maschinenelemente vorwiegend unter den Gesichtspunkten der Verwendung,
der Fertigung, der Werkstoffeinsparung sowie der Montage und Funktion.

Maschinen und Aggregate werden aus vielen Einzelteilen und Baugruppen zusammengesetzt. Die
Einzelteile kénnen auf unterschiedliche Art zusammengefiigt werden. Dazu sind vielfiltige Verfahren
notwendig. Elemente, die Maschinenteile miteinander verbinden, nennt man Verbindugselemente.

Je nachdem, ob die Verbindung durch Niete, Schrauben, Keile, Pafifedern, Kleben, Schweiflen
usw. hergestellt wird, liegt eine Niet-, Schrauben-, Paifeder-, Klebe- oder Schweiflverbindung vor.
Obwohl beispielsweise bei Klebe- oder SchweiBverbindungen keine besonderen Teile bendtigt werden,
zahlt man diese Verfahren trotzdem zu den Verbindungselementen.

Verbindungselemente iibertragen wie alle Maschinenteile bestimmte Krifte.
IIpumepHulii cCnUCoK mem:
1. Maschinenbau
Okologische Probleme.

2
3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.

@paHLy3CKHHl A3BIK

1 cemecTp
1. YreHne M mepeBoJ] TEKCTA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BONMPOCHI IO COAEPXKAHMIO MPOTHTAH-
HOTO.
2.V CTHOE BBICKa3bIBAHHUE 110 TEME.

Célébrons les mamans
Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particuliérement au prin-
temps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions différent par-
fois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet de fleurs a sa
maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a I'école un cadeau "fait-main" et de composer en son
honneur un joli poéme.
En France la féte des meéres a lieu le 4éme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle a
lieu le 1er dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentecote a lieu le 31 mai. Le choix
du mois de mai pour célébrer les méres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge Marie et
donc de la maternité... La féte des méres fut instituée véritablement en 1950, mais ses débuts sont plus
anciens puisque dés le XIXéme siécle on commenga a organiser une journée des meres destinée a valo-
riser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des méres a perdu cet aspect nata-
liste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.

Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxiéme dimanche de mai. L'origine et la date de
cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis otl une jeune américaine, Anna Jarvis,
ayant perdu sa mére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son Etat, la Virgi-
nie, qu'il célébre une messe en I'honneur des méres chaque année a cette date symbolique. Cette cou-
tume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis a d'autres pays comme le Canada, la Belgique,
I'Allemagne, la Suisse, 1'talie, le Danemark, la Finlande, la Turquie, I'Australie, le Brésil.

IpumepHulii cnucok mem.

1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.
4. La France

2 cemecTp

1. Urenne u mepeBO TEKCTa HA HHOCTPAHHOM 53bIKE, OTBETHI HA BOIPOCHI 110 COACPKAHHIO MPOYIHTaH-
HOTO.
2.YcTHOE BBICKA3EIBAHHE 110 TEME.
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La Francophonie
La Francophonie désigne l'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est ¢égale-
ment une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états francophones. Dans le
monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le francais et 80 pays font partie des
institutions de la francophonie. On peut citer notamment le Canada, le Maroc, la Tunisie, le Sénégal, la
Suisse mais aussi la Bulgarie, la Grece ou la Roumanie.
Le francais est la cinquiéme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050, 700
millions de personnes parleront le Frangais.
La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar Senghor, et
des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue entre les pays
qui utilisent le frangais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a laquelle assistait André
Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie est donc une organisation qui
regroupe des pays autour de notions culturelles.
Le francais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement la
Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue francaise, de la paix, des droits de I'homme et
de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement supérieur et le
développement durable.

IIpumepHblii CNUCOK eEM:
1. La Russie
2. Moscou
3. Ma ville natale
4. La Francophonie

3 cemecTp
1. Urenne U IepeBOJ] TEKCTa HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O COACPKAHHMIO MPOYATAH-
HOTO.
2.YcTHOE BBICKA3bIBAHHUE T10 TEME.
Géothermie basse énergie et géothermie haute énergie

Certaines formations géologiques du sous-sol recelent naturellement des aquiféres dont les eaux
(et/ou la vapeur selon les conditions de température et de pression) sont le vecteur de I'énergie ther-
mique. La géothermie trés basse énergie exploite des réservoirs situés a moins de 100 metres et dont les
eaux ont une température inférieure a 30 °C. On l'utilise pour le chauffage et/ou la climatisation, via
une pompe a chaleur. La géothermie basse énergie s'appuie, elle, sur des aquiferes & des températures
comprises entre 30 et 100 °C. On l'exploite dans des réseaux de chaleur pour le chauffage urbain ou
dans le cadre de procédés industriels, par exemple. La géothermie moyenne énergie et haute énergie
(jusqu'a 250 °C) est utilisée pour produire de |'électricité, au moyen de turbines.

Un projet de révision de la directive européenne ENR de 2009 prévoit d'ailleurs qu'au moins 27 % de
la production d'électricité de I'UE provienne d'énergies renouvelables d'ici 2030... A I'horizon plus
proche de 2020 et concernant plus spécifiquement la géothermie, les objectifs de la France sont de pro-
duire 850 ktep (kilotonne équivalent pétrole) en géothermie trés basse énergie, 500 ktep en géothermie
basse et moyenne énergie et 80 MW en géothermie haute énergie. Car la géothermie est la seule source
d'énergie renouvelable qui s'adresse aux deux grandes filiéres énergétiques : production d'électricité et
production de chaleur.

Elle est réguliére, avec une disponibilité moyenne de 80 %, et non-polluante. Et elle a atteint un ni-
veau de maturité technique et commerciale qui lui permet de rivaliser sans complexe avec les autres
énergies renouvelables.

IIpumepHblil CnUCOK mem:

1. Industrie mécanique de Kourgan

2. Industrie mécanique en Russie

3. Mon métier
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4. Les innovations dans 1’industrie

IlprMepbl OLEHOYHBIX CPEACTB VISl IK3aMeHa
4 cemecTp

1. UTeHue U mepecka3s TeKCTa Ha aHIJIMHCKOM s3BIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME.

AHITHHCKHH SI3bIK

Automobile safety
Automobile safety is the study and practice of design, construction, equipment and regulation to
minimize the occurrence and consequences of traffic collisions. Road traffic safety more broadly
includes roadway design. One of the first formal academic studies into improving vehicle safety was by
Cornell Aeronautical Laboratory of Buffalo, New York. The main conclusion of their extensive report is
the crucial importance of seat belts and padded dashboards. However, the primary vector of traffic-
related deaths and injuries is the disproportionate mass and velocity of an automobile compared to that
of the predominant victim, the pedestrian.[citation needed]

According to the WHO, 80% of cars sold in the world are not compliant with main safety standards.
Only 40 countries have adopted the full set of the seven most important regulations for car safety. In the
United States a pedestrian is injured by an automobile every 8 minutes, and are 1.5 times more likely
than a vehicle's occupants to be killed in an automobile crash per outing. Improvements in roadway and
automobile designs have steadily reduced injury and death rates in all first world countries.

Ipumepnwlii cnUcoK mem.

1. Innovation in the modern world.
2. An interesting invention.

3. My future profession.

4. An English speaking country.

HeMmenxkuii 3bIK
1. Yrenue u nepeckas TEKCTa Ha HEMEIKOM fA3bIKE.
2. YcTHOE BBICKAa3bIBaHHE 110 TEME.
Alessandro Volta

Schlieft man eine Glithlampe oder ein Gerdt an ein elektrisches Netz, so muss man genau
wissen, ob dieses Gert fiir die Spannung von 127 oder 220 Volt gebaut ist. Téglich gebraucht man
das Wort ,,Volt“, welches von dem Namen des grofen italienischen Wissenschaftlers Alessandro
Volta stammt.

Alessandro Volta wurde als Kind einer angesehnen Familie im norditalienischen Ort Como
geboren (pomuncs B cembe). Nach seiner Ausbildung (mocne 3aBepiicHuS oGpasoanus) erhielt er
eine Anstellung als Physiklehrer in seiner Heimatstadt. 1779 wurde er Professor an der Universitdt
zu Pavia, wo er mehr als 40 Jahre verbrachte, obwohl er bereits 1804 einen Antrag auf Entlassung
(upocsba 06 orcraske) gestellt hatte. Napoleon, der sich sehr fiir die Arbeiten des italienischen
Gelehrten interessierte, lehnte damals diese Bitte ab.

Als der italienische Arzt Galvani im Jahre 1789 bei den Versuchen mit dem Frosch durch
einen Zufall die fieBende Elektrizitit (den Strom) entdeckt hatte, nannte er diese Erscheinung
_tierische Elektrizitit“ (xuBoTHOe 3nextpuyectso). Den Metallen, an denen der Froschmuskel
befestigt war, schrieb Galvani nur eine leitende Wirkung zu. Alessandro Volta untersuchte diese
Erscheinung weiter und fand die wirkliche Ursache der Spannung. Er stellte fest, dass es die
Beriihrung mit der Fliissigkeit von zwei verschiedenen Metallen war. Es hat tiefe Berechtigung
(monHOCTHIO onpasnaHo), wenn die Bezeichnung fiir die Einheit der Spannung (Volt) von seinem
Namen abgeleitet ist.(...)

IIpumepHulii CnUcOK mem:
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1. Deutschland.
2. Russland — meine Heimat.

3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.

®paHLYy3CKHI 3bIK

1. UteHne M nepeckas TEKCTa Ha (HpaHIly3CKOM S3BIKE.
2. VcTHOE BhICKa3bIBaHHE 110 TEME.
Le biogaz, une source d’énergie renouvelable

Le biogaz est un gaz issu le plus souvent de la fermentation d’éléments organiques sous I’action

de micro-organismes. Ce processus de fermentation, qui se produit spontanément dans les écosys-

témes naturels (marais, riziéres, sols, intestins de mammifeéres, etc.), est appelé méthanisation. 11 est

aujourd’hui maitrisé par ’homme et permet de valoriser nos déchets tout en remplagant certaines
sources d’énergie fossiles. A la clé : une réduction de nos émissions de gaz a effet de serre.

Le biogaz peut avoir plusieurs usages :

o La production de chaleur : le biogaz est brilé dans une chaudiére pour dégager de la chaleur.
Celle-ci doit étre utilisée au plus proche de la source de production pour limiter les dissipations /
pertes thermiques,

o La production d’électricité : le biogaz est brilé et I’énergie dégagée alimente un générateur qui
produit de I’électricité,

« La cogénération : il s’agit de la production combinée d’électricité et de chaleur. C’est le mode
de valorisation le plus fréquent du biogaz. L’électricité est produite par un générateur, tandis que
la chaleur est récupérée dans le systéme de refroidissement et les gaz d’échappement et valorisée
localement,

La production de carburant véhicule : avant d’étre utilisé en tant que carburant dans un véhicule, le
biogaz doit étre épuré de certains éléments (le gaz carbonique, ’eau et le sulfure d’hydrogéne, corrosif
pour les moteurs). On obtient alors du biométhane quasiment identique au GNV (gaz naturel pour véhi-

cule). Cette valorisation est encore peu développée et concerne surtout les flottes captives (transport ur-
bain, etc.).

IIpumepHblit CNUCOK meM.
1. Mon métier
2. Industrie mécanique en Russie
3. Les innovations dans I’industrie
4. Un des savants célébres de France

6.5. @ou/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB

TlonHbI GaHK 3aaHuii IS TEKYIIETO0, PYOEKHBIX KOHTPOJIeH H MPOMEKYTOYHOH aTTeCTaluH 110
JUCHMIUTMHE, TOKa3aTelH, KPUTEPUH, IIKAIb! OLCHUBAHNS KOMICTCHIIWH, METOIMIECKAE MaTCPHAIIbL,
ONpeJieNAIoNIke NPOLEeIYPsl OLEHHBAHHS 00pa30BATENbHBIX pPE3YIbTATOB, NPUBEACHBI B yueOHO-
METOMYECKOM KOMIUIEKCE JMCIUIIIMHBIL.

7. OCHOBHAS U IONOJIHUTEJIbHAS VUEBHAS JIUTEPATYPA
AHTIHIACKHHA A3BIK
7.1 OcnoBHas JUTEpPATypa

1. Arabexsn, U. I1. AHIIMACKHHA A3BIK IS CTYJCHTOB SHEPreTH4CCKUX cnenmansHocteit English for
Power Engineering Students [DniekTponHbIi pecypc]: yue. nocobue/ U. I1. Ara6ekss. - PoctoB H//]
: ®ennkce, 2012. - 364 ¢.— Jocryn u3 O5C «KoHCYIBTaHT CTYACHTA.
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2. AHFTHACKAI [T TEXHHUYECKAX BY30B [DIeKTpoHHBIH pecype] : Vue6. nznanne / Jly6posckas C.I,
Ty6una JI.B. - M. : Usnarenscteo ACB, 2011.— Hoctyn u3 OBC «KoHCYTbTaHT CTYACHTAY.
7.2. JomoHuTEIbHAS JIHTEpaTypa
1. Vipanos C. C. Aurmmiickuii s3sik: yue6. nocobue. - H. Hosropoz, 2011.
2. Hosukopa, A. A. AHITHHCKHI S3BIK: 7IEKTPOIHEPTETHKA 1 STCKTPOTEXHHKA [DnexTpoHHbIH pecypcl:
yuebnoe mocodue / A. A. Hopnkopa. — Mockpa : UTHOPA-M, 2022. — 246 c. - [locryn u3 9bC «zna-
nium.comp».
Hemenkuii si3bIK
7.1 OcnoBHas JUTEPATYPA
1. Bacosa, H. B. Hemenkuii A3bIK Uil TEXHHYECKUX BY3O0B: yaebuuk / H. B. bacosa, JI. . Batnuna,
T.® Iaitsonenko, JI. B. [llymsik, B. fI. bonmxapesa. — Pocros u/]]; «®enukc», 2011. —512 ¢
2. Bormanosa, H. H. YueGHMK HEMELKOro f3bIKa UL TEXHHYECKHX YHHBEPCUTETOB U BY30B (C
MHTEPAKTHBHBIMH YIPAKHEHNUSIMH M TECTaMK Ha KOMITAKT-AMCKe / H. H. Bornanoga, E. JI. Cemenosa
- Mockgsa : Manarenscteo MI'TY um. H. D. baymana, 2009. - 448 c. Toctyn u3 DBC «KoHCynbTaHT
CTYIEHTa»..
3. Komsixosa, E.C. Hemenkuit a3bIK AJid CTYICHTOB TEXHUHECKHUX crienuanbpHOCTElR: yueOHOoe mocobue
/ E.C. Komnskora, FO.B. Makcumos, T.B. Becenoga. - M.:®OPYM: UHOPA-M, 2013. - 272 c.
7.2. JomoaHUTEAbHAS JUTEpaTypa
1. 3apbsosa B.M.,Wnsuna JI.B. [TpakTiHuecKkuii Kypc HEMEIKOTO A3bIKa. - M.: KV, 2010. - 864 c.
2. Connu, T. I1. Hemenkuii si3p1k : OOydeHne HaBbIKaM YTCHHUS HAay4YHO-TEXHHYECKOH TUTEpaTyphl Ha
HeMEIKOM s3bike [DnekTpoHHBI pecype] : MeTod. ykas. K OpHEHTHPOBAHHMIO B rpaMMaTHYECKOH
CTPYKTYpE HEMEIKOrO Hay4YHO-TEXHMIECKOro texcra / Counu T. 1. - Mocksa : MUCuC, 2010. - 58 ¢. -
Joctyn u3 DBC «KoHCynbTaHT CTyACHTa.

@paHIy3CKHIl A3BIK
7.1 OcnoBHasi JuTEpPATYpa
1. Bopoaymna H.IO., I'ynsena E.A., BorocTHEIX U.A. TlpodeccnoHanbHbIH (paHIly3CKHN Il HHKE-
HEpHBIX CIelEANbHOCTel: Y4ueGHoe mocodue. - Tam608 : M31-Bo Tam6. roc. TexH. yH-1a, 2008. - 80
¢. /| Dnextpommbli pecypc /  Pexmm  jgoctyna: http://window.edu.ru/resource/
761/64761/files/borodulina-s.pdf
2. JeGenepa H.A. ®enenko O.B. dpaniysckui s3bIk: YueOHOe 10COOHE TS By3OB. - Boponex: M3na-
Bo BI'Y, 2008. - 48 ¢ // DjexTpoHHBIi  pecypc /[ Pexum  mocrtyna:
http://window.edu.ru/resource/440/65440
7.2. lonoHUTEIbHASA yueOHast JuTepaTypa
1. Bopoaymua H.JO. ®paHiry3ckoe NpeAnpusTHE. Vuebno-MeTommueckoe nocodue. - Tambos: M31-Bo
TITY, 2004. - 44 c. // DnexrpomHENi pecypc / Pexum nocTyma: http://window.edu.ru/
resource/822/21822/files/borodul.pdf
2. Borossnenckas T.A. ®panmy3ckuit s361K: KOHTPOIBHBIE 3a1aHus U1 CTYICHTOB 3204HOTO (haKyib-
teta. - Exarepuubypr: YpI'TOA, 2004. - 46 c. // D1eKTpOHHBIA pecypc / Pexum noctyma: .
http://window.edu.ru/resource/477/41477

8. VUEBHO-METO/JHUYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSITEJHLHOM PABOTHI OBYUAIOUNXCS
AHIIHICKHI A3BIK
1. Txagenko M.B., Opunaankosa O.K. IIpakTHKyM IO Pa3BHTHIO HaBBIKOB HTCHHS M IEPEBOAA JUtst
CTY/ICHTOB 2 Kypca TEXHOJOTHYECKOro dakynprera crnenpansHocTd 140211 «DNEeKTPOCHAOKEHHEY -
Kypran, 2009.
HemeuxHii si3bIK
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1. Maxanosa T.JI. TIpakTuKyM 110 Pa3BHTHIO HAaBBIKOB YTE€HUS M IIEPEBOJIA JUIS CTY/IEHTOB 2 Kypca BCEX
CIIeIMAaNbHOCTEN TEXHOJIOTHUECKOTo (akynbTeTa U (paKyiIbTeTa TPAHCIOPTHBIX cHcTreM - Kypraw,

2009.

2. Tonrra I'.B. TIpakTHKyM 10 TpaMMaTHKE I CAMOCTOSATENbHOM paboThl CTYNEHTOB 1-2 KypcoB Beex

cnenuansHocTel. Kypran, 2003.

@paHIy3CKHH A3bIK

1. A partir des textes : Meroa.pekomenaamuu / Coct. O.A.Kasenac, O.H.I'opesa. — Kypran: Kypran-

CKkuii roc.yH-T, 2011. - 51 c.

9. PECYPCBI CETH «MHTEPHET»,
HEOBXO/JIUMBIE JIJI5s1 OCBOEHUSA JUCHHUIIIINHBI

AHrIHHCKHH A3BIK

0

e Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue

1 http://www.edu.ru/ ®enepanbHblii nopran. Poccuiickoe oOpazoBaHue.

2 http://www.school.edu.ru/default.asp Poccuiickuit 06pa3zoBaTenbHbIi 1OpTal

3 http://www.openet.edu.ru/ Poccuiickuii mopran oTKpeITOro 06pa3oBaHus.

4 Ypoku OHNaiH, rpaMMaTHKa, KypChl, TECThI, HIPEHI
http://www.studygerman.ru OHJIAlH, I10JIE3HOE BHJIEO, CTAThbH, KOJUIEKIHUH, pas3-

TOBOPHHUK.

5 : : eOHBIA caliT Mo M3y4eHHMIO TPaMMAaTHKH, HIHOM

www.scientificamerican.com ﬁ:KCHKH i e RNt

Hemenxuit a3bIK

Ne | Humepnem-pecypc

Kpamgxoe onucanue

www.tatsachen-ueber-deutschland.de

HNudopmanus o I'epmanun

www.spiegel.de

Caiit xypnana ,,Spiegel”

www.russian-online.net

Caiit o Poccun u I'epmanui, JeKCUKa, clipaBO4Has
W CTpaHOBeAUeCKas HHpopMaLus

WNudopmanus o I'epmanuu

www.dw.world.de

Calit 11 npenoAaBaTesied W HM3y4arolluX HeMell-
KM A3BIK.

1
2
3
4 | www.deutschland.de
5
6

www.kulturundsprache.at

WNudopmanns 06 ABcTpun

7 | www.welt.de

HoBoctu u akryajibHass WHpoOpMalus H3 obiacTu
MOJIUTUKH, SKOHOMHKH U KYJbTYpbl I'epManun

DpaHly3CKHH A3bIK

Ne | UuTepHeT-pecypchl

Kparkoe onucanue

1 | www.phys.free.fr

yﬂpa}KHeHI’Iﬂ, TEMATH4YECKHE TCEKCTBI I10 qm3m{e Ha
(paHIy3CKOM SI3bIKE

2 www.francomania.ru

OduunanpHplii CaliT MO H3YyYEHHIO (paHIly3CKOTrO
a3eika B Poccuun. Koukypceel. Ctunenauu. 1'paHTel
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3 | www.lepointdufle.net PecypcHblii caifT 1o GpanIly3cKOMY SI3BIKY

4 | www.lesmetiers.net Caitt ¢ uapopmanmeit o mpodeccusx

5 | www.auto-innovations.com BupryansHas 6ubnnoTeka 06 HHHOBAIMAX B 00J1aCTH
aBTOMOOMIIBHOTO TPaHCIOpTA

6 | www.inmvt.com/fr/innovation ABTOMOOWIBHBIM TPaHCIIOPT M MHHOBAIIHH

10. JUISI CTYIEHTOB, OBYYAIOIHMXCS C UCITOJIb3OBAHUEM
JIMCTAHIIMOHHBIX OGPA3OBATEJIbHBIX TEXHOJIOT UM

IIpH HCIHONB30BAHUU HEKTPOHHOTO 00Y4eHHs U IMCTAHIIMOHHBIX 00pa3oBaTeIbHbIX TEXHOJIOTHI
(manee D0 u JOT) 3aHsTUS TONHOCTBIO WIIM YaCTHYHO TPOBOIATCA B PEKHUME ounaiin. O0Bem
JMCHHIUIMHBl ¥ pacipejelleHHe HAarpy3kd 1o Buaam pabor coorserctsyer m. 4.1. Pacmpenencnme
6aIOB COOTBETCTBYET II. 6.2 MO0 MOKET ObITh M3MEHEHO B COOTBETCTBHH C peIleHHEM Kadenpsl, B
ciyuae mepexona Ha D0 u JIOT B mpomecce oOyderus. Pemenne xadeapsl 00 HCMONB3YEMBIX
TEXHOJIOTHSX ¥ CUCTEME OICHMBAHMS JOCTHIKEHHWI 00ydarolMXcs NPUHMMAETCS C YYETOM MHEHHs
BeJYILIErO TIPENOIaBaTe isi i JIOBOIUTCA /10 CBEACHUS 00y YarOIIHXCs.

11. ”HOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT'AH, TIPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE
U UHOOPMAIIMOHHBIE CITIPABOYHBIE CUCTEMBI
1. 9BC «Jlaup»
2. OBC «KoHcynbTaHT CTyAEHTa»
3. OBC «Znanium.com»
4. «"apaHT» -CIPaBOYHO-IIPABOBAs CUCTEMA

12. MATEPUAJBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JIUCHUITIJIMHBI

MatepuanbHO-TeXHHUEeCKoe 00ecredeHne M0 Peanu3aluy JUCIUIIHHEL OCYIIECTBIACTCA B CO-
oteercTBuu ¢ Tpebosanusmu PI'OC BO no nannoi 0Opa3oBaTebHO Iporpamme.
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[TPUIIOKEHUE 1

AnHoTanus K paboyeil nporpamme JAUCIHATTIIUHEI
«HOoCTpaHHBI SA3BIK»

00pa3oBaTeIbHOMN MPOrpaMMBbI BBICIIETO 0OPa30BaHUs —
nporpamMmbl OakanaBprara
13.03.00 D.1ekTpo U TEMIOTEXHUKA

13.03.01 TennosHepreTHKA M TEMJIOTEXHHKA
Hanpasnennocts (mpoduis):
OueproodecneyeHne mpeanpusiTHii

13.03.02 DnexkTposHepreTHKa M 3JIeKTPOTEXHHKA
HamnpagienuHocTs (poduis):
DJEKTpPOCHAGKEHHE

Tpynoemxocts qucrumuner: 10 3E (360 akagemuyeckux 4acoB)
Cemectp: 1,2,3,4

®opma oOydeHus: o4Hast, 3a04Has

Dopma NPOMEKYTOYHOH aTTECTAIlMH: 3a4€eT, HK3aMeH

Conepxanne AUCHUTUIHHBL

Crenuduka apTUKy/IAIEE 3BYKOB, HHTOHAIIMH, aKIEHTYallul ¥ pATMA HEWTPAILHON peun B M3yda-
€MOM $3bIKE; OCHOBHbBIE OCOOEHHOCTH IIOJHOTO CTHIIS TIPOM3HOLICHHUsI, XapaKTepHBIe i chephbl 06-
HIEKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIIHH.

Jlexcuueckuit Mmunumym B 06seme 4000 y4eOHBIX IEKCHYECKUX €IMHHI] OOLIEr0 ¥ TEPMHHOJIOTHYE-
CKOT0 Xapakrepa.

[lousTne mudpepenunannu JeKcHku Mo chepam NpuMeHeHHs (OBITOBAs, TEPMUHOJIOTHYECKas, 06-
IeHayuHasi, opuIuaIbHas U Ipyras). :

[TonsiTie 0 CBOGOIHBIX U YCTOHUUBBIX CIIOBOCOYETAHUSAX, (PPA3EOTOrHUECKUX €IMHULAX.

[TonsTue 06 OCHOBHBIX criocobax cloBOOOpPa3OBaHMS.

I'pammariyeckue HaBBIKH, 00€CIIEUHBAIONIHE KOMMYHHMKAIHIO 00LIEro xapakrepa 6€3 MCKaKeHHUs
CMBIC/Ia IIPH TUCBMEHHOM M YCTHOM OOIIEHHH, OCHOBHBIE IPaMMaTHYECKHE SBICHHUS, XapaKTepHbIE JUIs
peun.

KyneTypa 1 Tpaguium cTpaH U3y4aeMoro si3plka, IpaBHiia pe4eBoro STHKETA.

I'oBopenue. [uanoruueckas 1 MOHOJIOTHYECKAs peydb C HCIOJIL30BAHHEM Hanbosee ynoTpebu-
TENBPHBIX M OTHOCHTENBHO  MPOCTBIX  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX CPEICTB B OCHOBHBIX KOM-
MYHUKATUBHBIX CHUTyalMsSX HEOQHUMAIBPHOrO M  opHUHAILHOrO obmenus. OCHOBBI  IMYOIMYHOM
peur (YCTHOE cooOIIeHre, TOKIam).

AymupoBanue. ITornManue JUanornyeckoil 1 MOHOJIOTUYECKOH peun B cdepe ObITOBOM M mpodec-
CHOHAJIBHOW KOMMYHHKAIIHH.

Yrenne. BUIbI TEKCTOB: HECNIOXKHBIE IPAarMaTHYECKHE TEKCTHI H TEKCTHI MO IIHPOKOMY MPOMHIIO
CIEUUATBHOCTH.

Iucemo. Bujel pedessix NPOM3BECHHI: aHHOTAaNuUs, 3cce, pedepar, Te3uckl, (NEKTPOHHOE) CO-
ob1eHne, YacTHOE MUCEMO, IETI0BOE TTHCHMO.
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